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ABovaoiov mioTemg



TOVTOKPATOPO, TAVTWV TOTIV OpaT®V TE KOl AopiTmV,
OV Exovta ag’ favtol TO eivaw Kai elg Eva povoyevi
Adyov, Zogiav, Yidv, ék 100 [Matpog avapymg Kal Aidiwg
YEYEVVTUEVOVZ, AOYOV O 0V TTPOoPLKOV,’ oK €voLdOeToV,
oUK amoppooy Ttod TEAEloU, oV TWiow Tiig Amabodg
pUoewg olte PoPorny, dAL” YiOvV avToTEAT), CAHVTA TE Kol
Evepyoivia, TV aAn0wv v eikova tod Tatpogt, iodTpuov Ko
100600V toUTO YAp €0TL, Pnoi, T Oénua ot Ilatpdg,
Tva kaBwg tuwor tov latéoa, oUtw Tudot kal tov Tiov.
Oeov aAnOLvov €k @eod alnBvol, g gnowv Twdavvng év
Kabohkaic® to Fouev év 1@ ainbivd, ¢v 1@ Yid avtod

2 Seguerianus, YeYEvVUEVOV.

3 Haec in Eusebianos dicta esse videntur. qui fidei Nicznz ob vocem opoovoLov
subscribere renuebant. "Estel yop, ut scribit Socrates Histor. eccles. lib. 1, c. 8,
Epaoav Spoovolov ivor O Bk Tvdg oty 1) Katd peplopov §) kot pedowy fj kotd,
TPOPOM Ve KaTd TPOPOMY uEv dg &K PLLOV PAGoTUa, KoTtd 8& pedov wg ol
TOTPLKOL TTORSES, KATO HEPLOUOV 8E Mg PdIOV Ypuoldeg o §| Tpeige 00dEV &
tovtv Eotv 6 Tidg, 1t Tovto 0l ovykartati®eobol ti) mote Eleyov. Id est, Nam
quoniam consubstantiate illud esse aiebant quod ex alio est vel partitione, vel fluxu,
vel projectu: projectu quidem ut ex radicibus germina: fluxu ut ex parentibus liberi:
partitione vero ut ex auri massa duce vel tres phialee: nullo porro horum modo Filium
Dei esse, idcirco in eam fidem se consentire non posse asseverabant. Notandum tamen
auctores medi et infima etatis voce poPoin uti ad significandam processionem
Spiritus sancti; ipsumque Joannem Damascenum, Patrem appellare stpofloréa toD
&rytov TIvedparog, ut videre est lib. 1 Orthod. fid.., c. 9 et 13.

4 Gobler. et Felckm. 1 anon., post eikova tod IMatpodg, omissis interjectis, statim
subdunt, tva. kabhg Tipdot tov Matépa, etc. Ibid. Reg. post kabwg addit ¢maotl

> Gobler. et Felckm. 1 anon., v tij Kafohuki. Mox Reg., #v 1@ &0 adtod
Ti® ‘Incod Xprotod ut et habent aliqui mss. Novi Testamenti edit. Oxon. 1675, qui
tamen Yi@ ante ahTod praemittunt. Paulo post art. 1) post Lo deest in Seguer.



‘Inood Xprotod. Ovtds oty 6 dAnbivog BOedg kal Lwi
alwog" TOVTOKPATOPO €K TOVTOKPATOPOS TAVIWV YA,
Ov Gpyer 6 Mamp kal kpotel, dpyer Kol Kpotel Kai O
Yo Ohog €€ Ohov, Ouowog t@ IMatpt MV, OGS eNowv O
Kbplog O éué éwmoarwg émoake tov Iatéoa. Eyevvion d¢
AVEKPPAOTOG Kl AepLVvonTog Tnv yag yeveav adtod’ Tig
ounynoeTat; AviL Tov, OVOEIS OG L CUVTELEIQ TAV ALDVOV
KatelMOv €K OV KOAmwv tod TMotpog, €k Thg aypavTov
[MapBévov Mopiag tOV Muétepov aveilngev GvOpwmTov,
XpLotov ‘Incotv, Ov vmep MUV mobelv mopédwkev 18l
npoolpénel, Mg enowv 0 Kiplog Ovdeic aiger v Yuyijv
wov am’ duot- éEovaiav Ew Ocivar avtnv kai éEovaeiav
Eyw mdiv AaBeiv avTiv. 'BEv @ avOpnm otavpwdeic Kal
Aobavmv VITEP NUAV, AVESTH €K VEKPDV, Kai® dvernpon
elg ovpavovg. Apyn 00MV KTLobelg Nuiv, &v 1] Y OV, Nuiv

® Sic Reg. Gobler. et Felckm. 1 anon qui tamen duo ultimi, kot 6 Yioc, inter &pyeu
et Kot kportet interponunt. Alii mss. et editio Commel. kai 6 Yidg omittunt.

7 Sic Seguer. et versio Greca Isaie. Editi, att®. Quae mox sequuntur, refert
Facundus Hermianensis lib. XI Pro defensione trium capitulor., cap. 2, his verbis:
Dicit itaque idem beatus Athanasius in expositionem Symboli: Qui in fine sceculorum
descendens ex sinu Patris, ex immaculata Virgine Maria nostrum assumpsit hominem
Jesum Christum, quem pro nobis passioni tradidit.

8 sic Regius ms. In aliis vero et editis kot deest. Qua sequuntur, habet Facundus
eodem loco his verbis: Principium viarum conditibus nobis est in terra, quas (forte in
qua) nobis ostendit de tenebris lumen, salutem ex errore, vitam ex mortuis, introitum
ad paradisum, de quo exclusus est Adam, in quem iterum intravit per latronem, sicut
dixit Dominus: Hodie mecum eris in paradiso (Luc. XXIII, 43), quo et Paulus intravit,
ascensum in celum quo preecursor pro nobis ingressus est Dominicus homo, in quo
Judicaturus est vivos et mortuos.



£delev €k okoTovg MG, owTnpiav €K TAAvNG, Conv €K
VEKP®V, £10080V &V 1) mapadeiow, € o0 EkPERANT AdA,
eig Ov v eiofjh0e b Tod Anotod, mg eimev 6 Kiplog:
Srjuegov uet’ duov &on év 1@ magadelow’ €ig OV Kol O
[Madhog eiofer dvodov Te elg oVpavols, 0oV TPOdPOUOG
elofAOev Omep Nuav 6 Kuprakdg GvOpmmog, &v @ uéhle
Kplvewy LOVToG Kol VeKpoug.

2. Thotevouev opolwg Kail® gig 10 IMvelua tO dyov to
TavTo. €pEVVAV Koi T BAON ToU Beod, avabepatiCovieg
T0 Tapo TovTo!! ppovodvta ddyuato. OUTe yop VIOTATOPO
PovoDUEY, MG Ol Z0PEMMOL AEYOVTEG WOVOOUOLOV KO
oy 6uoovolov, kol &v TolTE Advalpotvieg tO eivor Yidv:
ovte TO TOONTOV odua, O €pdpece S0 TV TOD TOVTOG
Koéopov ocwtnplov, avatiBepev 1@ Iotpl: ovte TpElg
VITOOTOOELG UEUEPLOUEVOGS KOO’ EQVTAG, MOTTEP CMUATOPVDG
&’ avOpdmwv, €oti AoyloaoOal, (va wy molvOeiov'?, mg
o E0VN, @poviicwuev: GAN Gomep €K TNYTg TOTOUOG
YEYEVNUEVOG OV OpETy, Kaitol dvo oynuota Kol dvo
ovopata tuyydvovra. Ovtte yap o Iatp Yidg éotiv, ovte O
Yiog IMamp oty 0 yap Iatnp, Tiod Mamp éon’? - kol O

? Seguer. £kBépAnto. Mox Gobler. et Felckm. 1 anon g €pn 0 Koproc.
10K ai abest a Seguer. Gobler. et Felckm. 1 anon.

' Gobler. et Felckman., tato. Mox Reg. et Seguer. Tiomdtopa habent: alii vero
et editi, Tiomatépa.

12 Seguer. mohvOeiav. Id. Mox, yeyevnuévoc.

13 *Eoti hic et mox abest a Gobleriane et Felckmanni 1 anonymo



Tiog, [otpog Yiog eotv. Qg yop oUK E0TLV 1) TNy TTOTOUOG,
o0d¢ O moTaNOg TTNYT), AuEdTEPa OE EV KOl TAUTOV €0TLV
VOWP 10 €K TG TNYTG €lg TOV TOTOUOV UETOYETEVOUEVOV®
oUTwg 1) €K 10U Iatpodg eig TOv Tiov 0edtng dppevoTmg Kal
adLap€Tmg Tuyyavel's. dnoi yop 0 Kivprog Ex o0 Iatoog
éEnAOov kai Tikw. Tapa 8¢ t@® IMatpl éotv del 0 OV &lg
TOV KOATTOV 10U TTartpdg 00dEmoTe 8¢ ExeVON O KOATOG TOU
[Matpog Tiig 10U YioT Oedtnrog, gnot yap Eya funv zao’
avT® daoudLovoa. OV @povoduev 6¢ ktioua'® 1) moinua 1)
€€ oUK dvImV TOV ToD TTOVTOg KTioTtnVv Ogdv TOV ToD OL0D
Yiov, 10V €K ToD OVTog OVIa, TOV €K ToD udvou wovov, mg'e
ovvarteyevvion €x tod Tlatpog didimg 1) ouota dOEa Ko
dUvag 0 Yop Empakmg OV Tiov kot tov Iatépa empoaxe.
Ta wévto dnhovott dua ol Yiod éktioOnoav: dAN oK EoTLy
avTog Ktioua, Mg enotv o Iadrog mept Tod Kupiov: Ot év
avt® éktioln 1o mdvto kai avtds éoti mEO mAvTwv. O
AéveL 8& OtL PO TAVTWY EKTIo0T, AM OTL TTPO TAVTWY E07TL*
TO YoUV €xTio0aL €l TAVIMV KETTOL TO OE, £0TL TPO TAVTWV

14 Reg., Tvy0v, mendose.
5 In mss. Reg. et Seguer. particula kol, quam hic alii et editi addunt, nulla est.

16 Sic mss. Seguer. et Reg. quos ipsi vidimus, atque etiam editi. Nullam quoque
hic mss. discrepantiam affert Felckmannus. Nannius sic hunc locum reddit: cui ut
ab cterno ex Patre genito par gloria et potestas. An forte @ pro m¢ legerit? Nos ita
vertimus quasi @ legendum esset: nam ex particula g nullus rectus sensus, ut nobis
quidem videtur, elici potest. Nostram autem conjecturam non parum confirmant quee
subjiciuntur verba, ‘O yap éwpaxdhg tov Yiov, etc. Nam qui videt Filium, videt et
Patrem. Inde enim clarum est hic significari, Filio ex Patre similem adeo gloriam et
virtutem esse ab @ternitate genitam, ut qui viderit Filium, viderit simul et Patrem.



wove T@ TiQ APUOTTEL.

3. T'évvnua tolvuv Katd @UoLv €K Telelov TELELOV €0TL,
PO TAVTWV BOVVAV YeEVVNOEV, TOVTEDTL TTPO TAONG AOYLKTIG
KOl vogpag ovotag, Mg Kal v ETEPW TOTQ PNOLY 0UTOV O
[Madhoc!” mowtdTokov mhons Kkticews. A0 TPWTOTOKOV
elwv!®, dnhol un elvar ovTOV Ktiopa, GO yévvnuo Tod
[Matpdg Eévov yap €mi Tig OedtnTog avtod to Aéyeobou
Ktiopo. Ta yap mavto éxticOnooav vmod 1ol Ilatpog
St toU Yot O 8¢ Yiog udvog €k 1ol IMatpdg didimg
Eyevvnon 810 TPWTOTOKOG €0TL TAONG KToEmSg O Oedg
Adyog, drpemtog €€ dtpémrov. "Eott toltvuv 10" 0 8L Nudg
¢podpeoe omua ktiopo mept o0 Aéyer O Tepepiag Kot
v t@v ‘Efdourkovra épunvevt®dv?® éxdoowv: Kdotog nuiv
ExTioev elc Kata@piTevUa cwWTNOlaY Kauvijv, v 1) cwTnolg
megreevoovrar dvlowmor. Koto 8¢ tov AKvhav, mept Tov
avtod pnrod Kettor "Extioe Kvgiog kauvov év tf) Onleiq.
‘H 8¢ xtio0eloo Nulv €ig Katapitevuo ocwtnpio?’ Kouv

17 Abtov 6 Tlaihog abest a Gobler. et Felckm. 1 anon.

18 Seguer. omittit eizwwv. Gobler. et Felckm. 1 anon., omisso gimwv, dSnAdv habent.
In Reg. pro dnhot, dSnhdv legitur.
19 Sic Regius, Seguer. Gobler. et Felckm. 1 anon. At alii cum editis t6 omittunt:

editique preeteria " fjudc post Epopeoe habent.

20 ‘Epunvevt@v deest in Gobler. et Felckm. 1 anon. Hic porro locus sic in Hebrao

legitur:: 127 D122 P27 2RTY 70T 17 27Rid est, Creavit Deus novum in terra,
Jfemina circumdabit virum.

2 sic Seguer. Cateri vero et editi, owtnpiag kowvy, mendose.



Kol o0 wadoud, MUV e Kai ov pd Nuav, Incodg éotiv?,
0 KoTO TOV ZmThpa Yevouevog dvlpmmog, 0g punveveTal
7 uev ocwtplia, mf) 6¢ Zmtp. "Eott 8¢ €Kk 10D Zmtijpog
1 owtpta, Ov Tpomov ¢k Tol puTog O PwTiopds. ‘H ovv
€k to0 ZwTipog cwtnpia KTobeloo Kawvy), Kabwng Aéyel
Tepeplog, €kTioev MUV cwtnplayv, Kot G AKVUAAG @PNOLY,
"Extioe Kvoiog kauvov év tf) Onleig

2 w187, unde nomen Jesus a verbo, WX, proprie quidem est salus: at

nomen proprium inde deductum recte Salvator vertitur. Hinc Hieronymus lib.
1 Commentarior. In Matth.: Jesus Hebreeo sermone Salvator dicitur. Hunc locum
Facundus Hermian. loco supra laudato his verbis refert: Ea vero salus, quce nobis
condita est ad plantationem nostram, nova est et non vetus, nobis et non eis, qui ante
nos. Jesus qui juxta Salvatorem factus est homo, qui interpretatur pastor, salus, interdum
etiam Salvator. Hec ibi perperam e Greaco reddita.
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